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Ruska strategija dosega uspehe 
NEMCE IZNENADILIS SVO-

JIMI NAČINI VOJSKOVANJA 
Moskva, Rusij« — Ruske čete, ki so se pojavile že pred dve-

ma dnevoma v predmestju Odese, so Nemce iznenadile s tem, da« 
so glavni oddelki t r e t j e ukrajinske armade prodrli severno nad 
Odeso in prišli že skoro 17 milj napre j od Odese. Na ta način 
bodo Rusi mesto obkolili in 
Nemci v Odesi bodo zajeti . Ob-
koljevanje središč in važnejših 
mest je ruski ndfcin vojskovanja 
proti Nemcem. Tako je tudi 
druga armada in deloma prva 
ukraj inska armada sta obkolile 
prav te dni pri Skali v Ukraji-
ni 15 nemških divizij, ki jih 
z d a j v za je t ju čistijo in uniču-
jejo. 

Druga in prva ukraj inska 
armada prodirate naglo v Ga-
licijo in se bližate gališkemu 
glavnemu mestu Lvovu, od ka-
terega so oddaljeni le še okrog 
40 milj. 

Rusi so ujeli in pobili tekom 
meseca marca več kakor 235,-
000 Nemcev. Napredovanje gre 
tako hitro, da mu poročevalci 
komaj slede. 

Poroča se, da so se Busi po-
O 

služili v Ukraji in svoje lastne 
iznajdljivosti, ki je bila v t e j 
borbi njihovo ta jno orožje. 
Nemci, ki so se umikali iz Har-
kova, Kijeva in drugih kra jev 
so pričakovali, da bo o ta janje , 
ki nastane v Južni Ukraj ini sre-
di marca ustavilo rusko prodi-
ranje , potem pa da bodo dobili! 
Nemci dovolj časa za utrditev 
svojih pozicij. Rusi pa so izmi-
slili nove načine. Topove so na-
ložili na široke sanke, ki se niso 
v blato udirale. Za prevoz pa 
uporabl ja jo konjenico. Tako so 
Rusi premikali svoje težko top-
ništvo naprej , dočim so nemški 
težki truki in t rak tor j i ostajali 
v blatu. Rusi so jim bili stalno 
za petami, Nemci pa so morali 
bežati in puščati Rusom za se-
boj obilico orožja in materiala. 

POROČILA IZ ITALIJE IN 
DRUGIH RAZNIH FRONT 

Neapelj, Italija. — Zavezniki so pričeli v torek z močnimi 
protinapadi na obeh f rontah pri Cassino in z oporišča pri Anzio. 
Težko topništvo obdeluje nemška skladišča za njihovo bojno 
črto. Kakih sedem milj južno pod Cassino so ameriške čete 
zasedle dve vasi -to ste vasi sv. 
Andreja in Santa Ambrigio. Tu-
di letalstvo sodeluje v napadih. 
Nemci odgovarajo s svojim top-
ništvom in dvoboj bo t ra jn i 
na jbrže da l j časa. 

Iz Londofta poročajo, da so 
angleški in ameriški letalci vče-
r a j zopet napadli več mest v 
Porur ju in Porenju. Najhujš i 
napad je bil izveden na mesto 
Kolin. 

Iz Indije poročajo, da so An-
gleži zaustavili japonsko prodi-
ran je pri Imfalu in vrgli Japon-
ce naza j za več milj. Iz glavne-

ga stana generala MacArthur ja 
pa poročajo, da so Amerikanci 
uspešno napadli iz zraka japon-
ske zalagalne baze na otoku 
Holandije ob Novi Gvineji. 
Bombardirali so Rabaul na No-
vi Britaniji in Admiralsko 
otočje. 

Mornariški ta jnik Knox ob-
javi ja poročilo, da so Ameri-
kanci uspešno napadli japonske 
zalagalne baze na karolinškem 
otočju in poškodovali večino 
tamkajšnih japonskih ladij . 

GNEZDO AMERIŠKIH HIT-
LERCK0V RAZKRINKANO 

Chicago, Illinois. — V tuka jšn jem bližnjem Elmhurstu, 
chicaškem predmestju, so odkrili pri 14 letnem Robertu Boydi-
shu pisma od ta jnega društva "Science, Inc.", ki so ga organizi-
rali od 13 do 17 let stari di jaki srednjih šol v Jacksonu, Michi-
gan. Mladi di jaki so si postavili 
načrt, da se bodo medsebojno 
vzgojili in pripravili za veliki 
dan, ko bodo odrastli in zadost-
no organizirani, da bi strmogla-
vili vlado in isto prevzeli v svo-
je roke. Do tega n a j bi prišli po 
načrtu tekom 15 do 20 let. Mla-
dega Roberta so . postavili v 
Elmhurstu za svojega zaupnika 
in zastopnika za vse chicaško 
okrožje. 

Ti mladi di jaki so občudoval-
ci Hitlerjevega sistema. Nasto-
pali so na svojih sestankih čisto 
v proti ameriškem duhu. Na se-
stankih so brisali čevlje ob a* 
meriško zastavo. Sveto pismo 
so polagali na mizo in ga pre-
bacfali z noži. Izražali so poseb-
no sovraštvo proti Zidom, An-
gležem in proti Rusom. Ko so 

Roberta Bowdisha vprašali za-
k a j je proti ameriški zastavi, je 
dejal , da zato, ker zastava kri je 
predsednika Roosevelta. Mi ni-
smo zanj , on je nas zapel ja l v 
neumno vojno, je odgovoril 
mladi fantal in. 

Dalje je fantal in proučeval, j 
kako bi on napravil potom j 
znanstvenega procesa živegaj 
robota. Njegova ideja je bila to 
napraviti potom električnih j 
elektronov. 

Policija je tudi v Jacksonu v 
Michiganu polovila pristaše te-
ga t a jnega gibanja , ki j ih z d a j 
izprašuje in oblasti proučuje jo 
k a j n a j z d a j ukrenejo proti 
njim. Tako so odkrili gnezdo 
mladih Hitterčkov v Ameriki. 

KONČNO SPET V AMERIKI 
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ZAGONETKA PRVO-APRIL-
SKE PEČENKE REŠENA 

Chicago, 111. — Bilo je zad-
njo soboto 1. aprila doli v glav-
nem delu mesta. Willis Her-
man, krojač po poklicu, je ko-
račil p« SjtatfLStreet in pride do 
kraja, f r č a l i na 
trotoarju neki zavitek. Herman 
kot podjeten človek, je tisti za-
vitek pobral in navzoči so se 
mu smejali, misleč, da j e po-
bral prvega aprila. Ko pa pri-
nese zavitek v svojo krojačnico 
in razvije je našel v n jem lep 
kos govejega mesa za pečenko 
(s teak) . Mož se je obliznil, ne-
sel meso domov in sta s ženo 
imela v nedeljo fino kosilo. 
Stvar se mu je tako dopadla, da 
jo je povedal še drugim, kako 
;e dobil za prvega aprila dobro 
pečenko. Vest o tem v časopi-
sih je pa bral Wesley Becwar, 
ki je pa ]Jo malomarnosti tisto 
pečenko zgubil. Prišel je v stik 
z Hermanom in sta se seveda 
dogodku oba pošteno nasmeja-
la, le Becwar bi rad od Herma-
na z d a j 35 pointov, ki jih je dal 
on za pečenko. Stvar sta rešila 
tako, da je z d a j Herman pova-
bil Becwara in njegovo ženo na 
kosilo in to bo ravno" na 19 let-
nico poroke Becwara in njego-
ve žene. Takra t se bodo pa t e j 
prvoaprilski šali gotovo še bolj 
smejali, kakor so se zda j , ko se 
je dogodila. 

o 
NAJNOVEJŠE VESTI 

Milwaukee, Wis. — V pri-
marnih vdlitvah v t e j državi je 
odnesel večino glasov governer 
Tomaž Dewey iz New Yorka za 
predsedniškega k a n d i data . 
Willkie je zadnj i med kandida-
ti. Dewey postaja popularen tu-
di po drugih državah. 

Los Angeles, Cal.—Porota, ki 
se je bavila s znanim slučajem 
Carleja Čaplina, je istega o-
prostila zadnji torek. 

o 
AMERIKANCI BOMBARDI-

RAJO BUKAREŠTO 
Neapelj , I tal i ja. — Ameriški 

težki bombniki so včera j pole-
teli preko Jad rana in Balkana 
nad Rumunijo in so napadli ru-
munsko prestolnico. Razdeja-
n je je občutno. 

o 

Investirajte svoj denar v voj-
ne bonde! Pomagajte svoji de-
želi do zmage! 

KRI2EM SVETA I 
— London, Aijglija. — An-

gleška admirali teta objavlja, 
da so zavezniki potopili 30 sub-
marinov tekom meseca marca 
na Atlantiku. $obinarim niso 
zadnje Čase toliko aktivni, ka-
kor so bili v prejšnih letih voj-
ne, a po jav l ja jo se še vedno tu 
in tam. 

— Berne, Švica. — Zračni 
napad na Budapešto, ki so ga 
izvršili predvčerajšnim Ameri-
kanci iz i talijanskih baz, je j 
razdeja l tvornico za letala in 
močno poškodoval železniške 
proge. Na stotine vlakov stoji 
po progah, ker ne morejo na-
prej , dokler proge ne bodo po-
pravl jene. 

— Washington, D. C.—Voj-
ni department objavlja, da od 
1. dec. 1941 pa do 31. jan . 
1944 je bilo odpuščenih radi 
vzrokov 1,058,000 mož. Med 
temi je bilo 844,000 častno od-
puščenih. Dalje je bilo odpu-
ščenih 196,000 takih, ki so bili 
nad 38 let stari. 

— Moskva, Rusija. — Rusko 
poveljstvo poroča, da so ruske 
predstraže dospele ne daleč od 
češke meje v Galiciji do oger-
ske meje. Ko so stopile neka j 
jardov preko meje se jim je po-
dal cel ogerski polk. Ujetniki 
so izpovedali, da nazij i naga-
n j a j o Madžare na .fronto s 
strojnicami. 

— Kairo, Egipt. — Predsed-
nik grške vlade minister E. J . 
Theousedoros je podal ostavko 

| radi nesporazuma, ki je nastal 
med člani ubežne vlade. Sesta-
va nove vlade bo poverjena mi-
nistru mornarice S. Venizelosu, 
ki je že na delu, da sestavi 
vlado. 

— London, Anglija. — Po-
g a j a n j a za mir med Finci in 
Rusi so zopet zašla v zastoj, 
omenja jo zadn ja poročila. Fin-
ski par lament kar ne more 
sprejeti ruskih pogojev, k l jub j 
temu, da Finci nimajo nobene- f 
ga izhoda. V k a j s tavl ja jo svo-
je upanje , ni jasno. 

— Washington, D. C.—OPA 
urad bo začel izvajat i večjo 
pažnjo, kake cene računajo re-
stavratorj i za jedila. Po več 
mestih bodo v kratkem začeli z 
nadziranjem in oni, ki bodo ra-
čunali previsoke cene, bodo 
podvrženi kazni. 

= = = = = = = = = = = = 
ANGLEŠKA MORNARIŠKA j 
LETALA BOMBARDIRALA j 

TIRPITZ 
London, Anglija Zadnj i 

ponedeljek so angleška morna-
riška letala vrgla več bomb na 
nemško bojno ladjo Tirpitz, ki j 
se sKriva v norveških zfibekah 
v takoimenovanem Altenf jor-
du. Bombe so zadele in napad j 
je uspel pravi poročilo, drugo 
pa drže oblasti v tajnosti . An-
gleži so že d a l j časa pazili na 
to nemško bojno ladjo, ki je 
zgra jena po najnovejših mo-
dernih načinih ni pravijo, da je 
ena najboljš ih bojnih ladi j na 
svetu. Ta ladja bi bila zelo ne-
varna zaveznikom ob času in-
vazije, ker ima na jbo l j daleko-
sežne topove in veliko plovbeno 
brzino. Nemci so jo imeli skrito! 
v Altenf jordu, pod skalami, ki 
vise nad vodo in nudijo narav-
no skrivališče, kamor bombe ni-
so mogle udariti. Lad ja je zad-
nje čase bila popravljena od . 
poškodb, ki jih je dobila v sep-
tembru lansko leto in so jo 
Nemci na jb rže nameravali pre-
mestiti v Baltik. 

o 
NEMCI IMAJO NA ZAPADU 

DO S5 DIVIZIJ 
London, Angli ja. — Nemce ' 

čaka v tem letu na jhu j ša voja- 1 

ška preizkušnja. Rusi jih mre- ' 
varijo na vzhodu, na zapadu pa < 
jim preti vsak čas velika inva- j 
zija. Po ta jn ih diplomatičnih vi- , 
rih so v Londonu ugotovili, da 
imajo Nemci točasno okrog 200 ' 
divizij še vedno na ruski fron- 5 

t i ; okrog 65 na zapadu ob At-
lantiku in Severnem morju, i 
okrog 20 divizij v Italiji in 15 
divizij na Balkanu. ^ 

o 
O PALESTINSKIH IZGREDIH 

Jeruzalem, Palestina. — V 
Ha j f i in drugih mestih v Pale-
stini, ki je pod angleškim man-
datom, so nastali že pred dnevi 
izgredi med židovskim ' prebi-
valstvom in angleško policijo.! 
Angleški administrator Shaw je 
odredil stroge policijske odred-
be, ki so v veljavi že več dni. 1 
Vse to pa ni prineslo pomirje-
n ja , marveč le še večje razbur- ' 
jen je . Zastopniki Zidov zvrača- > 
jo odgovornost na policijo, t a 
pa na n je . 

—-—o—m* 
"Amer. Slovenec" je vex, lq , 

druži ameriške Slovence od j 
obale do obala. . 1 

REV. JAMES ČERNE POŠILJA 
i POZDRAVE IZ INTERNACIJE 

Iz internacijskega taborišča na Bavarskem smo prejel i do-
pisnico od znanega slovenskega župnika Rev. Jamesa Černeta, 
ki je dolgo let služboval pri sv. Cirilu in " 
Metodu v Sheboyganu, Wis., pozneje tu- I 
di par let pri Marij i Pomočnici Krist ja- I 
nov v West Allisu, Wis. Bil je tudi pred I 
30 leti duhovni vodja K. S. K. Jednote in 
drugače zelo delaven in navdušen slo- ^ ^ ^ E h ^ H 
venski duhovnik. 

Dopisnica je poslana iz Laufena na 9 
Zgornjem Bavarskem in nosi datum 2. j 
f eb rua r j a 1944. Pisana je v angleščini in I 
se glasi : 
"Dear John*— 

For two years I was taking charge of eight I 
parishes k the Bled—Bohinj district ^nd beyond H H H H 
as pastor. Was taken in custody, given protec-
tion from mountain goats—in a Bishop Palace— R e r * J - Č « r n e 

now a camp for American Internees. Feeling well. Thanks to American 
Red Cross. I enjoyed to be with our people, admired their character. No 
work was too hard in a historical hour. No more English promises—no king 
—a new era for the people in Triglav territory.—Greetings. James Černe." 

V slovenščini se glasi : 
"Dragi J o h n : — , 

Dve leti sem oskrboval osem župnij v okrožju Bled-Bohinj 
in še da l je kot župnik. Odveden sem bil na varno, k j e r so mi 
dali zaščito pred gorskimi kozami — v škofijski palači — seda j 
taborišče za ameriške interairance. Počutim se dobro. Hvala 
Amerikanskemu Rdečemu Križu. Z veseljem sem bil z našimi 
ljudmi in občudoval njihov značaj . Nobeno delo ni bilo pretrdo 
v zgodovinski uri. Nič več angleilcih obljub — ne kra l ja — no-
va doba za naše ljudi v triglavskeiii dfcemljn. 

Pozdrav. James Černe." 
Na kart i je gospodu zmanjkalo prostora, drugače bi bil go-

tovo še k a j več zapisal. N a j mi v njegovem imenu vsem njego-
vim pr i ja te l jem in znancem voščimo prav veselo in zadovoljno 
Velikonoč. Rodoljubnega č. g. J . Černeta pa priporočamo vsem 
v molitev. 

Dopisnica nosi štiri pečate raznih cenzorskih uradov in je 
po osmih tednih priromala na svoj naslov. 

Vsebino dopisnice objavl jamo brez komentar ja . -

NAZIJI SE D0BRIKAJ0 
SPODNJIM ŠTAJERCEM 

Washington, D. C. — Neki nazijski list v zasedenem delu 
Jugoslavije, ki i zha ja v Marihoru, je 16. marca objavil, da se bo 
vršila cela vrsta shodov in zborovanj po Spodnjem Štajerskem" 
(ta del Slovenije je z d a j priključen nemškemu r a j h u ) , z name-
nom, da bi š tajerski kmetovalci 
dobili več ognja in navdušenja 
in se čimbolj potrudili, da pri-
delajo kar največ živeža za na-
zije. Nemci so vrgli med n je no-
vo geslo, ki mislijo, da jim bo 
veliko pomagalo; glasi se 
"pl jug in meč jamčita zmago". 
Odkar so nazijski upi glede bor 
grate Ukraj ine splavali po vodi, 
se dobrikajo kmetom po vseh 
drugih zasedenih deželah, da 
bi tem več dobili od nj ih . 

Nemški list Donauzeitung, ki 
izhaja v Beogradu, pa poroča 

19. marca, da je nova skupina 
srbskih kmečkih fantov dospela 
v Beograd, k j e r bodo fant i osta-
li več tednov, da se v belgraj-
skem nemškem zavodu malo 
priuče osnovne nemščine, na-
kar bodo poslani v Nemčijo, 
k j e r se bodo učili poljedelstva. 
List pripomni, da se bo 210 srb-
skih vojnih ujetnikov vrnilo do-
mov iz Nemčije in po običajnem 
načinu nazi jskega postopanja 
bo skupina mlajših srbskih de-
lavcev poslana v Nemčijo v za-
meno. 

STALIN SVARI BOLGARE, 
NE POMAGATI NAZIJEM! 

Washington, D. C Sovjetski radio je te dni spet obsojal 
Bolgarijo, ker j e dala svoje tovarne in železnice Nemcem na 
razpolago ter jih zalaga z živežem. Nadal je Rusi dolžijo Bol-
gare, da se je njihovo sobranje uklonilo zahtevi nemškega gene-
rala, ki povel juje nad Rumuni- — 
jo, n a j pošljejo svoje čete v Ru-
munijo. 

Bolgarijo, ki je bogata v na-
ravnih zakladih, so Nemci zad-
n je čase začeli molzti do skraj» 
nosti. Nazij i so izgubili ogrom-
no množino vojnega mater i j ala, 
odkar so jih Rusi začeli poditi 

i iz Ukraj ine, zato pa hočejo 
izdaj kar največ iztisniti iz Bol-
'firariie. Državni rurlnL-fvr*! « 

gariji so dobili nakazilo za 
300,000,000 levov, da si omisli-
jo nove stroje in tehnične na-
prave. Tako je uredil prometni 
minister Vazov, ki je tudi po-
skrbel za večjo proizvodnjo. 
Razen tega j e vlada prevzela 
privatne rudokope in jih zalo-
žila s stroji, ki so bili z vso na-
glico poslani iz Nemčije. 
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PRAZNIK VSTAJENJA 
Pomladanski vetrovi so zapihali v prirodi. Njihov to-

pli dih je razrahljal vezi, ki je z njimi zima povezala tvorne 
sile narave. Snežena in ledena odeja je izginila, odnosno iz-
ginja s površja zemlje. V njeni notranjosti se je začelo 
snovanje življenjskih sil. Vzbrstelo je drevje in grmičje. 
Prve cvetlice, znanilke pomladi že klijejo marsikje. V pri-
rodi se odigrava vstajenje. 

Vstajajoča priroda kliče človeku z znano pesmijo: "Pp-
mlad je tukaj tvojih nad!" Česa se človek nadeja? Čemu 
velja utrip njegovega srca? Po čem hrepeni njegova duša? 
Da bi se umaknili oblaki z obzorja njegovega življenja. Da 
bi zasijalo zlato sonce neskaljene sreče in zadovoljnosti. To 
sonce pa človeku le redko sije. Stari narodi so predstavlja-
li srečo in nesrečo, radost in žalost kot dve sovražni si se-
stri, ki sta druga k drugi privezani z zlato verigo. Radost 
in žalost se menjata v človeškem življenju. Za soncem sre-
če pridejo oblaki žalosti. 

Takih oblakov je danes vse polno. Koliko bede, reve 
in nadloge biva pod strehami človeških stanovališč. Toliko 
jih je, da v hišah ni več prostora zanje. Iz hiš gre trpljenje 
v ljudmi na ulice in ceste, na polje in v tovarne, v prodajal-
ne in pisarne, na delo in klSožji službi. Spremlja jih delav-
nik in praznik. Za vsakterim gre kakor senca. Nobena 
vrata niso tako trdno zaprta, nobene duri nimajo tako moč-
nega zapaha, da bi trpljenje ne moglo skoz. Skoz slabo za-
pirajoča vrata uboge bajte gre prav tako lahko, kakor 
skoz močno zaklenjene železne duri imenitne palače. Trp-
ljenje je dediščina, ki jo svojemu otroku zapusti vsaka ma-
ti, najbogatejša in najubožnejša, najmogočnejša in najsla-
bejša. 

Ali ni za človeka rešitve iz mrzlotnega objema trplje-
nja? Ali iz tega ledenega in temnega brezdna ni vstajenja? 
Je, in sicer v Njem, čigar pot na Kalvarijo ta teden hodimo 
v svojem duhu. Ne bodimo kakor nezainteresirani sprem-
ljevalci, marveč se uvrstimo med duhovne soudeležence. 
Saj je življenje več ali manj vsakega človeka podobno hoji 
na Kalvarijo. Križ mora nositi vsak človek. Danes je ta 
križ radi r a z r v a n i h razmer na svetu posebno težak in bo 
od dneva do dneva težavnejši. Križ mora nositi vsak na-
rod. Z žalostjo opažamo zadnji čas, kako strahovito težak 
križ morajo nositi nekateri narodi Tudi naš slovenski na-
rod je med temi in skoro najbolj prizadet med vsemi. Ali 
bodo prenesli to strahovito težo ali pa bodo pred njo obne-
mogli omahnili,1 omahnili brez vsakega upanja vstajenja? 

Brezupju ali obupu ni mesta v krščanski veri. Kdor 
obupuje, s tem dokazuje, da njegova vera ni dovolj močna. 
Vse svoje zaupanje gradimo na Njega, ki je šel skozi morje 
trpljenja. Ko je dospel na kraj, je zmagoslavno vzkliknil: 
"Končano je!" Čez tri dni pa je še z večjim zmagoslavjem 
vstal iz groba. Svetloba, ki je takrat zablestela nad gro-
bom na Kalvariji, sije in sveti naprej. Luč, sevajoča z Go-
spodovega križa in groba, razsvetljuje življenjsko pot po-
edincu in celim narodom. V tej luči beremo, zakaj, čemu in 
kako naj trpimo. V tej luči, ki je v njej božanstvena moč, 
spoznamo vzroke in namen trpljenja in njegovo končno 
zmago. Velikemu petku je sledila velikonočna nedelja: ta 
tolažilna resnica se vedno ponavlja. Kdor z Zveličarjem 
trpi, bo z Njim vstal! 

Kdor se s Kristusom in za njega bojuje, bo zmagal! 
Tudi to resnico nam kliče v spomin velikonočni praznik. 
Borba je življenje. To velja za poedintia, še bolj pa za Kri-
stusovo Cerkev. Komaj je stopila v življenje, že je morala 
v grobove. Kristjani prvih stoletij so se morali pred kru-
tim preganjanjem, ki ga je uprizorilo poganstvo z vsemi 
silami, umakniti v katakombe v okolici Rima. Pregnani v 
podzemske rove, razsvetljene z borno lučjo, so molili pred 
dolgo vrsto krst, ki so sprejele vase telesne ostanke krščan-
skih mučenikov. Kdo bo sedaj na vrsti, da izpolni prazno 
krsto? Ali in kdaj bo konec te žalostne vrste krst? Ta 
vprašanja so kot vzdihi trepetala na molečih ustnicah in 
kot solze kapljala iz oči. Toda angel, poslan od Zveličarja, 
vstalega iz groba, angel miru in zmage, stopa skozi te pod-
zemske rove in zaneti iskro novega upanja v užaloščenih 

CERKVENI VSPORED NA 
VELIKI TEDEN 

Chicago, IU. 
j V cerkvi sv. Štefana bodo le-
tošnje dni Velikega t ^ n a na-
slednja cerkvena opravila: 

V sredo: Spovedovanje za 
] Veliki četrtek — 7 p. m. 

Na Veliki če t r tek: Sv. obha-
jilo ob 6:30 in raed mašo ob 9. 
uri. Slovesna maša s procesijo 

I ob 9. uri. Ves dan češčenje sv. 
Reš. Telesa. Sveta Ura ob 7:30 

j uri večer. 
Na Veliki petek: Češčenje 

Sv. Križa in maša ob 12 opol-
dne. Angleški križev pot (tudi 
za otroke) ob 3. uri popoldne. 
Slovenska pridiga in križev pot 

| ob 7:30 uri večer. 
Na Veliko soboto: Sveta o-

pravila ob 7. uri. Slovesna ma-
jaa in sv. obhajilo ob 8. uri. Bla-
goslov jedil ob 1 uri in potem 
vsako uro. Spovedovanje SA-
MO od 2 do 5:30. Vsta jenje ob 
7:30 uri večer. 

Na Veliko nedel jo: Slovesna 
maša ob 6 in 11:30 uri. Tihe 
maše ob 7:30, 8:30, 9:30, 
10:30. Zbor bo pel pri vseh ma-
šah. Slovesne litanije ob 3. uri 
popoldne. 

Letos bo na Velikonočno ne-
deljo petje pri vseh sv. mašah 
brez iz jeme; ob šestih in pol 

'dvanajst ih latinsko, ob pol 
osmih in pol enajstih slovensko, 
ob pol devetih pa angleško. Šol-
ski otroci bodo peli ob pol dese-
tih, mladinski zbor ob pol de-

j vetih, pri ostalih štirih mašah 
pa redni zbor. Pevci in pevke se 

I bodo potrudili, da vsem fara -
nom po svoji moči pripravijo 
kar najlepšo Veliko noč. Tudi 
bodo v četrtek in petek zvečer 
peli lepe postne pesmi, v soboto 
večer pa za slovesno Vsta jenje . 

Cenjeni rojaki in ro jakinje 
ste že videli, da je naša cerkev 
znot ra j vsa lepo umita in pre-
novljena, deloma pa celo na no-
vo poslikana, tako, da jo je ve-
selje gledati, k l jub temu pa ni-
smo slišali niti ene same besedi-
ce poziva h kakemu posebne-
mu prispevanju ali kaki poseb-
ni kolekti. Nihče me ni poobla-

' j stil, n a j o tem pišem, vseeno se 
mi pa zdi primemo, da tudi to 
omenim. Tisti, ki jim je pri srcu 
lepota njihovega svetišča in jim 
gmotne razmere dopuščajo, bo-
do svoje odobrenje gotovo po-
kazali na ta način, da se bodo 
še posebno velikodušno odzvali 
pri letošnji velikonočni kolekti, 
sa j vsi vemo, da tako olepšava-
n j e ni brez stroškov, obenem pa 
tudi vsi odobravamo načrt in 
prizadevanje našega g. župni-
ka Rev. Father Edwarda, da bi 
iz rednih cerkvenih dohodkov v 
naslednjih par letih do k r a j a iz-
plačali stari farni dolg, ki ga 
pa — hvala B o g u — niti toliko 
iti več, kakor ga je bilo izpla-
čanega v zadnj ih štirih letih. 

Veselo Alelujo želi vsem 
N Poročevalec. 

TO IN ONO IZ LA SALLE 
La Salle, 111. 

j Velikonočni prazniki so zo-
pet tu. Za nekatere bodo Preč-
ni, zdravi in veseli, za druge pa 
mogoče žalostni. 

K a j ne, vsi se še spominjamo 
j Velikega tedna tam v Sloveniji, 
ko smo bili še v otroških letih. 
Kako veselo smo nesli butare v 
cerkev na Cvetno nedel jo! Na-

[rejene so bile iz leskovih palic 

in okrašene s pušpanjem, brš-
Ijinom, pomarančami in jabol-
ki, ter prevezane z lepimi tra-
kovi. Kako navdušenje, kako 
veselje je bilo takra t , ko smo 
pritrkovali z butarami v cerkvi. 
Na Veliko sredo, četrtek, petek 
in soboto smo s k r a j ca r j i sekali 
pomaranče. In kako smo na Ve-
liko sredo ropotali okoli cerkve 
tam v Pečah! Na Veliko soboto 
popoldne ob treh so dekleta 
prinesla v cerkev kolače, poti-
ce, meso in hostijo k blagoslo-
vu, da smo ta blagoslov prav 
veselo zavživali na Veliko ne-
deljo. Kako je bilo lepo, ko je 
vsa družina sedla k veliki mizi, 
oče ali mati so nam pa razdelili 
kolač. Vesela je bila Velika noč 
takra t , kakšna pa je danes? Na 
Veliko nedeljo ob petih z j u t r a j 
so prišli kmet je skupa j iz vseh 
bližnjih vasi k procesiji in sv. 
maši. Še se spominjam, kako ve-
selega obraza je Balanturjev 
Miklavž zažigal topiče gori na 
Grumpežu in kako je pokal, 
f a n t j e so pa še petnajs t minut 
pre j lepo ubrano pritrkavali na 
velike zvonove. Razvila se je 
procesija. Fan t j e so potegnili 
doli velika bandera, možje so 
prinesli pred božji grob nebo, 
gospod župnik, t akra t č. g. Ja -
nez Lesar, so pa prav veselo za-
peli tr ikratno Alelujo, cerkveni 
pevski zbor jim je pa lepo od-
peval, nakar se je začela razvi-
jati lepa procesija na čast Vsta-
lemu Zveličarju. In danes, mi-
slim, da cerkev sv. Je rne ja sa-
muje v Peški vasi. Vas mora bi-
ti prazna in žalostna. In kdo je 
tega kriv? Kriv je tu j i meč! 

I m 
Tu v nasi cerkvi sv. Roka bo 

na Veliko noč več svetih maš. 
Prva bo ob^5. uri z ju t r a j . Teda j 
bo tudi lepa procesija z Vstalim 
Zveličarjem. Naš g. župnik 
Rev. Kasovič nam bodo zopet 
prav veselo zapeli t r ikratno 
Alelujo in prav, tako naši cer-
kveni pevci. Vse bo pripravlje-
no za Veliko noč. Veste, farani 
in faranke, g. Kasovič vas lepo 
vabijo, da pridete k veliki sv. 
maši. S tem boste posebno raz-
veselili vašega župnika, ki so 
zdaj , hvala Bogu, zopet zdravi. 

( Preden skončam, n a j ome-
nim še naslednje. Državljani 
Slovenci, tu in tam naokoli, 4. 
aprila 1944 bodo volitve. Go-
tovo ne boste pozabiil na svoje-
ga ro jaka Mr. Joe Baznika, ki 
bi bil spet rad izvoljen v urad 
šolskega -nadzornika (School 
Board of Education). Mr. Baz-
nika ne pozabite! On je vreden 
vašega glasu. Zato vsi starejši 
na volišče 4. apr i la! Tako glej-
te, da boste tudi drugim dobrim 
kandidatom pomagali do izvo-
litve. 

! Vsem Slovencem po všeh na-
selbinah želim prav veselo Ale-
lujo, da bi veseli in v zdravju 
praznovali velikonočni dan ! 

Vaš poročevalec. i o 
VSAKEGA NEKAJ 

Mt. Olive, 111. 
Zares zanimiva poročila pri* 

h a j a j o od naših fantov v voja-
jški službi iz vseh kra jev sveta, 
j Seveda k a j veselega ne morejo 
j poročati, slabega jim pa ni do-
voljeno pisati. Prestati morajo 
dosti gor ja , lakoto, žejo, biti 
brez pravega počitka, povrh so 

i pa še vedno v smrtni nevarno-
sti. To se tiče onih v bojnem 

^metežu. 

Posebno me je zanimal opis i 
z Indije, ki ga je napisal John i 
Berus iz Conneauta, O.; on se 
nahaja že kake štiri mesece v j! 
[ndiji. Njegova mati Angela je Ji 
hči mojega brata Jur i ja , t o ra j j 
sem ji stric. Njen mlajši sin ! 
Henrik je pa v vojaški inženir- ' 
ski šoli v Troy, N. J . Obiskal j 
nas je prav ob koncu starega 
leta, toda samo za neka j ur, j 
ker se mu je zelo mudilo naza j , ! 
takra t še v Cleveland. 

Tudi naš mlajši sin Frank je 
prišel na dopust za 18 dni 5. fe-
b ruar ja iz Nove Meksike. Pri-
šel je v spremstvu treh drugih z 
avtomobilom. Po n e k a j dnevih 
sva šla obiskat še tri njegove, 
brate in dve sestri v Milwau-
kee, tako tudi druge pr i ja te l je . 
Znano pa mu je bilo že takra t , 
da bo v pratkem prestavljen. 
Vsak dan je pričakoval telegra-
ma, ali ni ga bilo. Povrnil se je 
naza j v Novo Meksiko. Čez tri 
tedne, na 14. marca nas pa zo-
pet prav nepričakovano obišče 
in nam pove, da je prestavljen 
zopet t j a v North Carolino, k j e r 

| je n a j p r e j bil, pa samo za neka j 
| časa; tako mu je bilo naznanje-
no. Dobil je 10 dni za potovanje 
in tako se je lahko zopet ogla-
sil doma in v Milwaukee pri 
bratih in sestrah. Izgleda pač 
tako, da bo šel čez lužo. Za No-
vo Meksiko mu ni k a j posebno 
žal, ker je prava puščava, po-
sebno za take, ki so zrastli v 
IUinoisu in več let delali v Mil-
waukee. O North Carolini se je 
bolj pohvalno izrazil, ali tam 
gotbvo seda j ne bo dolgo ostal. 

Na 16. marca se je zopet vr-
šil vojaški nabor za naš okra j 
št. 2. Poklicanih je bilo 89, kar 
je na jveč ja kvota do sedaj , go-
vorijo pa že sedaj , da prihod-
njič bo do 150 poklicanih. Res 
žalostno, posebno za družinske 

;može. Torej še ni videti, da bi 
bil kmalu konec tega nepotreb-
nega klanja , ko človek mori 

j človeka. 
Kar se tiče vojnih poročil, 

katera navadno p r iha ja jo iz 
Londona in Mo&kve, so za nas 
bolj temna in se kaže že neka-
ko nesoglasje med tema dvema, 
menda zaradi Poljske in balti-
ških držav, ki jih bo gotovo Ru-
sija pograbila. Tudi naša na-
predna zmes pri Sansu si z Ada-
mičem na čelu lasti previsoko 
zastopstvo našega naroda, po-
sebno k a r se tiče duhovnikov. 
Ne verujem, da bi 80 odstotkov 
naših ljudi prisegalo n a komu-
nizem, kakor tudi jaz ne in še 
marsikdo drugi ne. Medtem ko 
ti naši prvaki opevajo ruske in 
Titove zmage, pozabijo pove-
dati, kdo j e pravi zmagovalec. 

I Ali ni to Amerika, ki ' j ih z vsem 
zalaga? Ko bi j ih Amerika ne 
zalagala, bi se bil Stalin že dav-
no skašljal in maršal Tito bi še 
rojen ne bil. Res žalostno je, da 
je naše časopisje — ne vse — 
tako okuženo s komunistično 
propagando. Ta zgrešena poli-
t ika se bo lahko še hudo mašče-
vala. Tudi ni povsem verjet i pri-
siljeni medsebojni prijaznosti 
t reh velesil, ker za kak vojni 
plen si še lahko skočijo v lase in 
svetovna vojna št. 3 je mogoča. 
Tudi se že seda j omenja, da bo 
Rusija gospodar celega Balka-
na, mogoče tudi obnovljene Av-
strije. Z a k a j neki ne bi bila A-
merika bolj upravičena na tem 
mestu, ker ravno ona največ 
žr tvuje za osvobojen je zatira-
nih narodov! V tem vidim tudi 
bolj t r a j en mir v Evropi in na j -

! bolj uspešen proti-utež Nemčiji 
lin njenemu imperalizmu. Nem-
čija občuti seda j moč Amerike 
in bi ne hotela več t rdih orehov 
zobati ž njo. Ruskemu medve-
du pa bi bilo že seda j dobro po-
vedati, do kam n a j stegne svoje 
kremplje. To mu n a j bi Ameri-
ka povedala, dokler je še čas za 
to. Toraj , Balkan n a j bi bila a-
meriška kolonija, Avstrija pa 
ravno tako . ? 

Andrew Maren. 
o 

KDO VE, KJE JE TONE 
S HRIBA? 

Sheboygan, Wis. 
Že dolgo pričakujem, da se 

bo kdo oglasil iz naše naselbi-
ne, pa je vse žalostno. Nekate-

srcih. • In kristjani raztresejo pomladne cvetlice pred gro- j 
be mučenikov, nad grobe pa naslikajo ali začrtajo v kamen 
podobo Kristusa-Zmagovalea. 

Zastava Kristusa, vstalega iz groba, bo te dni zavihra-
la pred obličjem kristjanov. Zmagovita je ta zastava. Kri-
stus pa je Kralj ki zmaguje! Počastimo Kristusa, ki je vstal 
od mrtvih! On je neomajna in nerazrušna podlaga vsega 
našega upanja. Naj praznik Njegovega vstajenja prinese 
najobilnejši blagoslov vsem našim naročnikom, znancem in 
prijateljem ter vsemu slovenskemu ljudstvu! 

1 — —• - — -•*•*••*••*••*•' 

re matere ža lu je jo za svojim: i 
sinovi, mlade žene za možički, 
dekleta pa za fanti , t ako d a | 
Bog se usmili. Koliko gor ja je J 
naredil tisti avstrijski f r a j t a r , 
koliko nedolžnih je spravil pre- j 
zgoda j v zemljo, pa še j ih bo!j 
Dobro, da se eni ali drugi ma- j, 
teri res srce ne razpoči, ko dobi 
poročilo, da ji je sin padel za 
domovino. Res je hudo na tem 
puklastem svetu, ali vse bo do- * 
bro, ko se midva srečava s ti- 1 

stim f r a j t a r jem.-
Neka j vam povem, g. ured- * 

nik, namreč, da Vas ne bom več 1 

dolgo nadlegoval s svojo čajna- ^ 
mansko pisavo, ker bo kmalu 1 

t reba začeti zemljo obračat in 
vrtove pripravljat , če me Bog 
ne pokliče t j a , k j e r me ni. 

Z d a j pa voščim vsem veselo 
Veliko Noč, tistim, ki že sedaj 
berejo ta list in onim, ki ga bo-
do začeli. % 

O Sheboyganu ni t reba veli-
ko praviti, s a j vsi vedo, da je 
t u k a j tako luštno kakor v ta 
malih nebesih. 

Ali je res, da je Tone s Hriba 
-umrl? 

Anton Marver. 
^ o 

ZADET PO NESREČI 
Pittsburgh, Pa. 

Cenjeni g. urednik, gotovo se 
še spominjate, kako sem Vam 
pred dvema letoma poslala sli-
ko mojega sina, ko je bil doma 
na dopustu. Pozneje ste priob-
čili tisto sliko tudi v Baragovi 
pratiki. Teda j sem bila jako ve-
sela, ko sva stala skupa j s sinom 

^ s 
Zadnji pozdrav! 

vojakom, sedaj pa pošiljam 
drugo .sliko, namreč samega, 
kako stoji na straži. Ali revež 
ni več živ; po nesreči je bil na 

i straži Ubit od svojega najbol j -
š e g a pr i ja te l ja . Stala sta na 
straži pri glavnem vhodu, pa 
se je drugemu fan tu po nesreči 
sprožil revolver. To se je zgo-
dilo v South Carolini, 16. febru-
a r j a ob treh z ju t r a j . Pripeljal i 
so ga domov. 
. Vsak si lahko misli, kako 

nam je bilo hudo. V starem kra-
; ju so peli "Žalostno to za slišat 
j e bilo, ker f a n t j e na vojsko 
gredo," j az pa mislim, da je še 
bolj žalostno, ko materi in oče-
tu edinega sina pripel jejo mrt-
vega. 

Bil je zelo priden in pril jub-
ljen, k a r se je pokazalo tudi pri 
pogrebu. Imel je j ako lep po-

I greb. Darovali - so mu veliko 
j cvetlic in za veliko sv. maš. • 

Ob času smrti je bil s tar ko-
j m a j 20 let. Dovršil j e f a rno šo-
, lo, ko je bil s tar 13 let, potem t 
je šel v high school, k j e r je gra- [ 
duiral, ko je bil star. 17 let, k 
vojakom pa se je zapisal, ko je 
bil s tar 18. Bil je prostak prve-
ga razreda pri zdravniškem od, 
delku, pozneje pa je bil pride-
ljen še k vojaški policiji. Voja-
ško življenje ga je očividno ve-
selilo in hotel je storiti svoj de-
lež za našo domovino. Dobili 
smo pismo iz Washingtona, D. 
C., od generala Marshalla, da 
ne bo nikoli pozabljen in da je 
ravno tako vštet, kakor če bi 
bil padel na fronti . Tovariši pri 
Medical Corps so mu poslali 
čez 300 g a r d e n ^ ; prav tako je 
tudi od Military Police dobil 
silno lepe cvetlice. Spadal je h 
KSKJ in k Holy Name Society. 

Josephine Janežič, roj . Mali. 
o 

ŠIRITE "AM. SLOVENEC"! 

\ DOGODKI I 
\ med Slovenci po (t 
/ Ameriki )I 

Mrs. Mary Košir iz Tower City, 
N. D., • Chicagi 

Chicago, 111. — Te dni nas j e 
obiskala Mrs. Mary Košir, ki se 
naha ja v Tower City, North Da-
kota, na f a rmah . Prišla je ob-
iskat svoje sorodnike in znance 
v Chicagi in se je zadnjo nede-
ljo že vrnila n a z a j v North Da-
koto, k j e r imajo obsežno fa rmo. 
Hvala za pr i jazen obisk. 

Mr. Anton Strukel zopet doma 
La Salle, 111. — Te dni se je 

povrnil iz bolnišnice naš zaved-
ni rojak, navdušeni zastopnik 
in redni poročevalec Mr. Anton 
Strukel. 

Na dopustu 
Chicago, 111. — Zadn je dni 

so prišli na dopust med drugimi 
tudi naslednji šentštefanski 
f a n t j e : Matthew Kobal, Ernest 
Račič in Harold Cerjanec. Vsi 

i so zagoreli, zdravi in krepki. 

Rojakinja umrla 
i' 

Sheboygan, Wis. — Premini-
la je Mrs. Marion Demšar, ro-
jena Jerman, iz 1133 Kentucky 
Ave., s tara 73 let. Doma je bila 
i^ vasi Praše, f a r a Mavče n a 
Gorenjskem, v Ameriko pa j e 

i prišla leta 1921. Poleg soproga 
Josipa zapušča štiri omožene 
hčere v Sheboyganu, v starem 
kra ju pa enega sina. 

Poročni zvonovi 
Milwaukee, Wis. — Te dni 

sta vzela poročno dovoljenje 
Carl Bevšek iz 418 N. 39. St. in 
Ruby Franz iz 5831 W. Wash-
ington St., West Allis. — Bilo 
srečno! 

Smrt kosi 
Milwaukee, Wis. — Dne 13. 

marca je umrla Mrs. Mary Vo-
dušek, rojena Podlinšek, iz 
2420-B W. Center St., s tara 68 
let. Poleg soproga Antona za-
pušča štiri sinove, tri hčere in 
bra ta Ralpha Podlinška. Po-
greb je bil na Holy Cross poko-

L pališče. • • 
Slovensjri naraščaj 

K Milwaukee, Wis. — Rojenice 
" so prinesle sinčka družini Jo-
1 seph Erste na 1960-A So. 24. 
[ St., hčerke pa družinam Anton 
' Prelog na 2538 W. Greenfield 
• Ave., John F. Mikšič na 1006 N, 
" 5th St. in John Sorčič na 2735 
[ N. 10th St. 

o 
Urad okrajnega klerka 

okraja Cook, 
| Illinois 

Država Illinois | 
" Okraj Cook j 

Glasom določb, ki jih dolo-
. ča naredba člena 7. oddelek 
i 18. v zakoniku za primarne 
• volitve v državi Illinois, s tem 
1 potrjujem, da bo barva pa-

pirja, ki se bo rabil za pri-
- marne glasovnice nanašajo-

čih se strank v primarnih vo-
' litvah,- ki se bodo vršile v 
i okraju Cook, izven mest 

i Berwyn, Chicago, Chicago 
Heights in Harvey, v mestu 

• Cicero in v vaseh Eimwood 
Park, Morton Grove, Skokie, 
Summit in Stickney, v torek 
dne 11. aprila 1944, bo kakor 
sledi: 
za DEMOKRATSKO 

STRANKO — ZELENA 
za REPUBLIKANSKO 

STRANKO-RJAVKASTA 
V potrditev tega to določbo 

podpisujem in utisnem na njo 
nas uradni pečat okraja Cook 
ta 27. dan marca A. D. 1944. 

MICHAEL J. FLYNN 
okrajni klerk, 
Okraja Cook, Illinois. 

I (Seal), _ . . 
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Družba Družine 

ITHE HOLY FAMILY SOCIETY) Ustanovljena 29. novembra 1914. ' S e d e r J o l i e t , R ^ J ^ t i p * i 

I
N»k geslo: "Vae u vero, dom in narod; vsi za enega, eden za rte." < 

GLAVNI ODBOR: J 
Predsednik: George Stonich, 257 Lime Street, Joliet. Illinote ! 
L podpredsednik: Frank Tuahek, 716 Raub St, Joliet, I1L 
2. podpredsednik: Kathrine Bayuk, 528 Lafayette S L, Ottawa. UL < 
Tajnik: Frank J. Wedie, 301 Lime Street. Joliet. IIL J 
Zapisnikar: John Memankh. 650 N. Hickory St, Joliet. IU. < 
Blagajnik; Joseph Klepec, 903 Woodruf Rd, Joliet. IIL J 
Duh<md rodjs: Rev. Mstbew Kebe, 223 — 57th SU Pittsbttrgh, Pa. 
Vrh. zdravnik: Joesph A Zalar, 351 N a Chicago St, Joliet. IIL 

NADZORNI ODBOR: % i 
Andrew Glarach. 1748 W. 21 st St, Chicago, IIL J 
Joesph L. Draaler, 1318 Adams Street, North Chicago. Illinois. * 

;» Joseph Jerman, 20 W. Jackson St, Joliet. IU 
11 . POROTNI ODBOR: < 
J > Jssaph Favlahovich, 39 WincheU St, Sharpsburg. Pa. ! 
< J Mary Kovacich, 2294 Blue Island Ave, Chicago, IIL \ 
J» John Denia, 2730 Arthingtoa Ave, Chicago, IIL * 
j! Predsednik Atletičnega odseka: Emery Sobar, J 

540 North Bluf! Street, Joliet, Illinoia. < 
J • URADNO GLASILO: < 

"Amerikanaki Slovenec", 1849 W. Cermak Rd, Chicago, IIL J 
]! Do 1. Jan. 1942 je DSD. izplačala svojim članom in " ' » " ' ^ m ter « 
< [ njih dedičem raznih poemrtnin, poikodnin, bolniških podpor ter dragih < 
| > izplačil denarne vrednosci do četrt milijona dolarjev. < 

Društvo za DSD. se lahko ustanovi v vsakem mestu Z dr. držav s < 
«\ ne manj kot 8 člani (cami) za odrasli oddelek. Sprejme se vsak kato- J 
J. ličan moškega ali ženskega spola v starosti od 13 do 60 let V mladin- < 
<; ski oddelek pa od rojstva do 16. leta. < 
i > Zavaruje se za $250.00. $500.00 ali $1,000.00 Izdajajo se razBčni < 
<J certifikati, kakor: Whole Life, Twenty Payment Life in Twenty Year J 
! > Endowment, Vsak certifikat noei denarno vrednost, katera se vsako < 
jt leto vila. J 

Poleg smrtnine izplačuje DSD. svojim članom (kam) tudi bolniško * 
* • podporo iz svoje centralne blagajne, kakor tudi za razne operacije in ! 
<; poškodnine. J 
!» Mesečne plačila (assessments) so urejena po American Experience < 
<\ tabeli J 

DSD. je 121.90% solventna, potrjujejo izvedenci (actuaries). 
Uradni jezik je slovenski in angleški. , ' 
Rojakom in rojakinjam se DSD. priporoča, da pristopijo v njeno « 

! sreaol ' ! 
Za vsa morebitna pojasnila in navodila se obrnite pismen« aH Ust- j 

! > meno na gL tajnika: FRANK J. WEDIC, 301 Lime St, Joliet, DL < 

^ ^Zpr Ŝ K 

y. Radostne in vesele velikonočne praznike 1 

^ želi vsem lokalnim uradnikom in uradnicam lokalnih dru-
štev in vsemu članstvu Družbe sv. Družine. 

^ Celokupni glavni odbor in uredništvo Glasila. 1 

IZ URADA GL. TAJNIKA DRUŽBE SV. DRUŽINE 
Vesele velikonočne praznike želim vsem glavnim uradni-

kom in uradnicam kakor tudi uradnikom in uradnicam krajev-
nih društev, ter vsem članom in članicam, prijateljem in znan-
cem, posebno pa vsem našim fantom in dekletom, ki so v vojaški 
šlužbi, da bi bile naše molitve pri Bogu uslišane, da pride v naj-
hitrejšem času ljubi mir na svet in da se tako vrnejo naza j na 
svoje domove k svojim dragim, ki jih tako težko pričakujejo. 

FRANK J . WEDIC, glavni tajnik. 

8 S 
• • 

i Dopisi lokalniK j • • 
društev 

; : 
»••••••••••••••••••••••••••••••••»••••v* 

DRUŠTVO SV. DRUŽINE 
ST. 11 DSD 

Joliet, IU. 
Članstvu našega društva tem 

potom naznanjam, da ne bo se-
je na drugo nedeljo v mesecu 
aprilu, ampak na tret jo nedeljo 
dne 16. aprila bomo zborovali 
v navadnih društvenih prosto-
rih in ob enakem Času kakor 
vsak mesec do sedaj. 

Članstvo je naprošeno, da se 
te seje polnoštevilno udeleži in 
da vs&k pripelje nekaj novih 
članov ali članic za pirhe Sv. 

Družini . 
Kakor je že bilo omenjeno, 

se bo letos vršila konvencija 
DSD in sicer avgusta meseca, 
torej ne preostaja nič preveč 
časa za pripravo in razmotrhfa-
nje v prilog konvencije in za 
korist članstva. Vse naše seje 
bi morale biti prihodnjih 5 me-
secev polnoštevilno zastopane, 
ker več glav več zna. Vsak n a j 
pove svoje mnenje pred kon-
vencijo, ker po konvenciji bo 
prepozno staviti kake predloge 
ali pripombe. 

Vesele velikonočne praznike 
želi vsemu članstvu društva št. 
11 in odbornikom ter članom 
vseh društev DSD kakor tudi 
glavnim uradnikom in uredni-
ku našega Glasila. 

Tajnik. 

RAZNOTEROSTI 
MORDA BOMO DOČAKALI " 

150 LET 
Človeško življenje bo morda 

podaljšano v toliko, da bodo 
mnogi dočakali 150 let, če lah-
ko verjamemo vse, kar nam pri-
poveduje o novem ruskem seru-
mu revija The American He-
view of Soviet Medicine. Iznaj- j 
ditelj tega seruma, Aleksander j 
A. Bogomolec, upa, da^bo serum j 
preprečil prehitro staranje in j 
starostno oalabljenje telesa, o-| 
ziroma pomagal, da bo telo do-
seglo visoko starost, ki mu je po 
naravi odmerjena. Daljše živ-
l jenje bi bilo posledica tako 
preprečenja kakor tudi ozdrav-
l jenja raznih bolezni, ki so na-
vadno zvezane s starostjo. Ta 
perum je svojevrsten predvsem 

zaradi tega, ker je prirejen za 
celi sistem človeškega telesa, ne 
pa, kakor večina takih pripo-
močkov, le proti kaki posamez-
ni bolezni. Vsled tega na j bi po-
daljšano zdravje podaljšalo 
življenje. Bogomolec poudarja, 
da bo njegov serum pomagal 
proti mnogim človeškim bolez-
nim, če je zadel pravo, vendar 
pa ni zdravilo, ki bi pomagalo 
zoper vse nadloge, in ne bo na-
domestilo nobenega sedanjih 
dobrih zdravil, temveč bo le na 
splošno pomagalo k dobremu 
zdravju. Naravno je, da mora 
imeti za posledice daljše živ-
l jenje. Dve bolezni, za kateri 
pravi, da bi moral biti njegov 
serum posebno uspešen, ker sta 
obe v veliki meri v zvezi s po-

Pošljite VELIKONOČNE 
" CVETLICE 

jdji VAŠI CERKVI... 
/ N M k VAŠEMU DOMU! 

mfflflT U ^ Easter m o r a a n J life and 
love a n d peace a re all new born ." 

Sk 1* — Alice Freeman Polmer, 
• f | "Quotations for Special Occasion«** 

VIIf Pojdite pogledati k vašemu cvetličarju 
. v f W j krasne velikonočne cvetlice še danes. Zgod-

l | w nje naročilo bo vam dalo boljšo izbero, 
cvetličarju pa dalo priliko za pravočasno 

W dostavo naroča a za Velikonoč. 
JLL _ ALLIED FLORISTS' ASSOCIATION OF ILLINOIS 

staranjem telesa, sta rak in vi-
jsoki krvni pritisk. 

Dr. Bogomolec, ravnatelj za-
voda za eksperimentalno biolo-
gijo in psihologijo v Kievu, je 
pobegnil iz mesta, preden so ga 
naziji zavzeli. 

o — -

MORDA bi POMAGALO 
Profesor dušeslovja George 

Ross Welles iz seminarja v 
Hartford, Conn., je predlagal, 
na j bi bile kolegijske in univer-
zitetne diplome ali popolnoma 
odpravljene, ali pa na j bi jih 
dali dijakom takoj prvi dan, ko 
pridejo v te šole. Svojo misel 
podpre takole: "Tisti, ki so pri-
šli samo zaradi diplome, bodo 
lahko takoj odšli, drugi pa bo-
do ostali, da si pridobe izobraz-
bo ." 

o — • 

WILLKIE PROTI NASPROT-
STVU MED KONGRESOM IN 

PREDSEDNIKOM 
Lincoln, Nebraska. — Wen-

dell Willkie, ki se je mudil zad-
nje dni v Nebraski na agitaciji 
za svojo nominacijo ob primar-
nih volitvah, je izrekel kritiko 
proti kongresu in administraci-
ji. Povdaril je, da za Ameriko 
ni nič bolj nevarnega, kakor to, 
če si bosta ob zmagi v vojni na-
sprotovala k'ongres in pa pred-
sednik. Ponovilo se bo ono, kar 
se je zgfcdilo v Wilsonovem ča-
su. In tcTbi bilo v veliko škodo 
Ameriki, je mnenja Willkie. 

o 

HITETI BO TREBA 
Ženske pletejo volnene jopi-

še za prostake, korporale in na-
rednike, zaka j jih ne bi še za 
generale? Takole je razmišlja-
la Mrs. Samuel Hepburn ki je 
zaposlena na uradu ženskega 
vojnega dela pri Salvation Ar-
my v Philadelphiji. Zadevo je 
omenila generalovi ženi Mrs. 
Dwight D. Eisenhower, od-
govor pa je prejela po pošti; 
poslal ga ji je general Ike oseb-
no. "Zares bi bil počeščen, ko bi 
imel enega VaSiK jopiče v, razen 
tega pa bi bilo tudi k a j priroč-
no imeti nekaj takega. Mislim, 
da bi mi bila mera 40 ravno 
prav." 

Naloga, n a j splete ta "inva-
sion sweather" je bila izročena 
neki Mrs. Florence C. Appel iz 
Philadelphije, ki upa, da bo jo-
pič še lahko napravila pravo-
časno, da bo lahko grel genera-
la, ko se bo ta podal čez angle-
ški preliv. 

o 

OTROŠKI ČEVLJI BREZ 
ODMERJANJA 

Okrog pet milijonov parov 
otroških čevljev take vrste, ki 
so poceni, bo na razpolago od 
1. do 2. maja po trgovinah s 
čevlji. Vsak jih bo lahko kupil 
brez kakih "točk". Urad za u-j v 

pravo cen naznanja, da se bo to 
zgodilo zaradi tega, ker so star-
ši lansko leto največ kupovali 
bolj drage čevlje za otroke in 
tako je velika zaloga bolj pre-
prostih čeveljčkov ostala nepro-
dana. 

MAL0DR0BIŽA 
u - • , • • . - - - - -J 

• 

Prvi, ki je skočil s padobra-
nom, je bil pes Francoza Blan-
charda. To se je zgodilo 1785. 
leta. 

* 

Prvo tramvajsko progo je 
postavil Francoz Louber 1842 
leta v New Yorku. , 

Mrčes ne diha skozi usta, 
temveč skozi telo. Prepeva pa 
s svojiji krili ali nogami. * 

Če pazljivo pogledamo na 
zemljevid, v i d i m o , da se 
vlečejo vsi važnejši polotoki 
na svetu od severa proti jugu. 

4r v 
Čebela je edino živo bitje, 

ki vnaprej določi spol svojim 
potomcem! 

* 

Najnovejša svetloba, ki jo 
more razločiti oko, je milijon-
ski del svetlobe ene sveče na 
razdalj i enega metra. 

* 

Računa se, da je potrebno 
normalno razvitemu človeku 8 
ur spanja dnevno. Z ozirom na 
to moremo reči, da je spal 60-
letni človek 25 let svojega živ-
l jenja . 

NAPRODAJ IMAM 
2-stanovanjsko * zidano hišo j 

po 4 sobe; naha ja se na St. 
Louis Ave. in 24. cesta. Cena je 
$6,800; ' x " 

2-stanovanjsko zidano hišo z 
"bezmentom, furnace heat" in | 
2 loti. Nahaja se na Ridgeway 
Ave. in 28. cesta. Cena je , 
$8,200; 

5-sobni "cottage" s centralno 
kurjavo in zraven široka lota. 
Nahaja se v Berwynu na Gun-
derson Ave. Cena je $6,200; 

5-stanovanjska zidana hiša ; 
po 4 sobe; mesečni dohodki 
znašajo $90. Cena je $6,200; 

2-stanovanjsko zidano hišo z 
bezmentom in "f urnace heat", j 
Mesečni dohodki znašajo $100. 
Nahaja se na Lawndale Ave. in 
24. cesta. Cena je $6,500. 

Imam še več drugih hiš v 
Lawndale okrožju in drugod 
naprodaj . 

Za nadal jna pojasnila se obr-
nite n a : / 

ANTON JORDAN, 
2552 So. Central Park Ave., 
Chicago, IU. Tel. Lawndale 
1545. Po 6. uri zvečer je Res. 
telefon Rockwell 7196.. i 

LOGIČEN MOŽ ZA WARD-
NEGA N A Č E L N I K A 21. 

WARDE JE ALDERMAN 
JOSEPH F. ROPA 

Chicago, 111. — Prijatelji al-
dermana 21. warde Mr. Joseph 
F. Ropa izjavljajo, da je za 
wardnega načelnika primerna 
in na mestu le sposobna oseba, 
ki biva in živi v wardi, v kateri 
je wardni načelnik. Dalje so 
mnenja, da dela in službe v 
wardi se morajo dajat i le lju-
dem iz lastne domače warde in 
ne drugim, ki bivajo in živijo v 
drugih wardah, kakor živi in 
biva sedanji wardni načelnik 
sam. Tisti, ki živi z ljudmi, jih 
more edino najbolje poznati in 
vedeti njihove potrebe. 

Prijatelj i aldermana Ropa so 
tudi mnenja, da je treba formi-
rati v wardi bolj živahno demo-
kratsko organizacijO, ki bo ime-
la več življenja in tako pridobi-
la naši wardi večji ugled in 
vpliv. To je pa mogoče le v meril-
nem in delavnem zastopstvu. 
Alderman Ropa je tako agilen 
mož. Kot mestni alderman je 
pokazal svojo izurjenost in 
pridnost v delu za ljudske inte-
rese. Zato se ga more brez vsa-
kega prilizovanja priporočati 
volilcem, da ga izvolijo 11. apri-
la za wardnega načelnika 21. 
warde za demokratsko stranko. 

(Oglas) 

tNEPILINE 
zelo svetla 

Enamel Barva 

je barva, ki ima 
svetlost kot ena-
me), lahka za bar-
vati in se razlije 
popolnoma gladko. 

Je ne^i eicosljiva za stene, strope v j 
kuhinjah .n kopalnicah. Vzdrži vsako 
umivanj .u ohrani prvotno svetlo 
površin*- ^ stane nič več in je 
BOLJŠA rejena v desetih krasnih 
barvah in tudi v beli. Prodaja se v 
vseh trgovinah z barvami in železni-
no ali pri: A. J. NEPIL,' 

Corner 25ih Si Troy Streets, 1 

CHICAGO 23, ILL. — Pišite po našo vzorčno karto — - i POSLUŠAJTE J 
jugoslovanski r a d i o pro-1 
gram, ki se oddaja vsako ne-
deljo od 9. do 10. ure zjutraj 
preko radio postaje WGES v s 
Chicajri. — ' 

N e d e l j s k i p o m e n k i 

T Sil 

TEDENSKI KOLEDAR 
% Nedelja —VELIKA NOČ. 

10. Ponedeljek — Vel. ponedeljek — Mehtilda. 
11. Torek — Leon L Veliki. 
12. Sreda — Saba, muč. 
13. Četrtek — Hermenegild. 
14. Petek ^ LidVina . 
15. Sobota — Peter Gonzales. 

VELIKA NOC 
_ "Ni ga tu, vstal je" (Mat. 28. 
6). 

Kristusovo vstajenje je bilo 
izpolnjeno na Veliko noč, na 
dan, ko so z ju t ra j po končani 
soboti neke žene prišle k grobu. 
Ampak dopolnjeno je bilo vsta-
jenje za večnost in vstajenje bo 
ostalo. 

xDelo vstajenja je na koncu 
koncev le popolno udejstvova-
nje včlovečene Besede božje. 
Ko je Gospodova neumrljiva 
božja narava nadvladala nad 
njegovo umrljivostjo, je bilo to 
kratkomalo le izraz tega, kar je 
On kot Bog povedal že pred 
stoletji Mozesu: " Jaz sem ki 
sem: jaz sem večni, neumrjoči 
Bog, vir "vsega bitja, vsega ob-
stoječega, gospodar nad smrtjo 
in življenjem." To je pomen 
vstajenja tudi za nas. 

Večkrat je v svojem javnem 
življenju zastavil pred množi-
cami svojo besedo, da bo vstal, 
da bo izpolnil to, kar so napove-
dali preroki, in česar noben pre-
irok in noben svetnik ni nikoli 
trdil o sebi: da bo vstal od mrt-
vih! Pri teh prilikah je vzbudil 
mrtve k življenju po lastni be-
sedi, ne morda po prošnji, mo-

litvi do Boga, po svoji lastni mo-
či. Ampak s tem končnim in 
najvišjim razodetjem svoje bo-
žanske moči je postavil podla-
go, na kateri sloni naša vera. 

Velikonočno jutro. Naša hva-
ležnost mora biti naravnost ne-
izmerna, naše veselje brezmej-
no. Alelujev ne more biti ne 
konca ne kra ja . Pesem: "Zveli-
čar naš je vstal iz groba . . 
mora doneti do neba, ne sme ni-
koli utihniti. 

Zavedati se moramo pa pri 
tem veselju tudi naše odgovor-
nosti. Vsi se ne veselijo, milj oni 
ne poznajo velikonočnega vris-
kanja in pet ja . Mnogi so posta-
li tema, ko so bili nekoč luč, 
mnogi prav med amerikanskimi 
Slovenci. Imajo neko veliko 
noč, pa jim je aleluja, pet je in 
veselje tuje , velika noč le bese-
da. Odgovornost za nas, ker se 

Iradujemo, moremo in smemo 
radovati takega veselja, ker 
imamo Veliko noč, ne le neko 
veliko noč. Veselite se, pojte, 
prepevajte alelujo z veselimi, 
pa ne zabite teh, ki ne poznajo 

I tega veselja, in še manj pozabi-
te prav bratov, ki so z vero vse 
izgubili. 

DR, B. N. LANCASTER 
I Dentist 

; 2159 West Cermak Rd. 
| # Telefon Canal 3817 

(ogel Leavitt St) 
CHICAGO. ILL. 

DR. JOHN J. SMETANA 
Pregleduje oči in predpisuje 

očala. — 23 let izkušnje 
OPTOMETRIST 

1801 So. Ashland Avenue 
Tel. Canal 0523 

Uradne ure: vsak dan od 9 
zjutraj do 8:30 zvečer. 

' ' ' r ' f r r F r ir r T T̂  r^ T - T T̂  x r T T r T ^r r ir r X. 

PRAV VESELO VELIKONOČ VSEM 
PRIJATELJEM IN VOLILCEM! 

ALDERMAN JOSEPH F. 
0 ROPA 

Demokratski kandidat za 

WARD-COMMITTEEMAN 
21. WARDE 

e d w a r d j . • •mm 
® Z EM A N fel 

Demokratski kandidat za 

DRŽAVNEGA POSLANCA 
(REPRESENTATIVE) 

15. senatarialnega distrikta 

Primarne volitve v torek 11. aprila 1944 
• -j 1 »? •' . -== ; v -s 

Volišča odprta od 6:00 ure zjutraj do 5:00 ure zvečer. 

NE fOZABITE VOLITI! Vprašajte za Demokratski Balot! 

t̂A! -Jfc - ^ . A ' ^ . - ^ - i T l t J A M * M-*' M . , . . . . . , , 
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i KNEZ SEREBRJANI r - R O M A N -

F R u s k o — A. K. Tols to j PostovenO — Al. Benkovič A 
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" D o s t i j e rekel Kolco, ki je v skrbeh 
opazoval mladca, "dovolj si že raztegnil 
carski oklep! Saj ga še raztrgaš, medved! 
Gosudar," je nadaljeval, "oklep je dober in 
bo kar prav Jermaku Timofejiču; ta pa za-
to ne more zlesti vanj, ker so mu pesti na 
poti. Takih pesti nima nihče drugi kot on!" 

"No, pokaži pest!" je rekel Ivan in rado-
vedno ogledoval mladca. 

A fant ga je gledal začudeno, kakor da 
ne razume ukaza. 

"Poslušaj vendar, gumpec," je ponovil 
Kolco; "pokaži pest njegovi carski milo-
sti!," 

"Ce mi pa glavo odseka zato?" je rekel 
mladec zategnjeno in na bedastem licu se 
mu je pojavil strah. 
• Car se je zasmejal in vsi pričujoči so se 

komaj zdrževali smeha. 
"Tepec, tepec!" je rekel Kolco nejevo-

ljen. "Zmerom si bil tepec in tepec si tudi 
ostal!" 

Osvobodil je fanta iz oklepa, ga potegnil 
k prestolu in pokazal carju njegovo širo-
ko zapestje, ki je bilo bolj podobno med-
vedji taci nego človeški roki. 

"Ne zameri mu njegove neumnosti, go-
sudar. Govori neumno, sicer je pa dober 
fant. Z lastnimi rokami je ujel carjeviča 
Mametkula." 

"Kako mu je ime?" je vprašal Ivan in 
čezdalje bolj pozorno ogledoval dečaka. 

"No, Mitka!" je odgovoril ta dobroduš-
no. 

"Čakaj!" je rekel Ivan, ki je ta hip spo-
znal Mitko. "Ali nisi ti tisti, ki se je v Slo-
bodi bil za Morozova in ki je Homjaka ubil 
z ojem?" 

Mitka se je neumno nasmehljal. 
"Spočetka te nisem spadal, butca, sedaj 

pa se spominjam tvoje spake!" 
"Jaz sem te pa takoj spoznal!" je odgo-

voril Mitka zadovoljno. "Sedel si na viso-
kem odru nad poljem." 

Sedaj se je vse hrupno zasmejalo. 
"Hvala ti," je rekel Ivan, "da me uboge-

ga človeka nisi pozabil! Kako pa si ujel 
Mametkula?" 

"Z životom sem ga povalil!" je odgovo-
ril Mitka ravnodušno in ni mogel umeti, 
zakaj so se zopet vsi zakrohotali. 

"To je res," je rekel Ivan, gledajoč Mit-
ko, "na kogar se zvali taka klada, mu ni 
lahko zlesti izpod nje. Spominjam se, ka-
ko je potlačil Homjaka. Zakaj pa si takrat 
ušel s polja? Kako pa si iz Slobode zašel v 
Sibirijo?"* 

Ataman je neopazno sunil Mitfco s ko-
molcem, češ, naj molči, a ta je vzel to zna-
menje v nasprotnem smislu. 

"No, tale me je odpeljal s polja!" je re-
kel in s prstom pokazal atamana. 

"On te je odpeljal?" je rekel Ivan Vasi-
ljevič in se začuden ozrl na Kolca. "Kako 
pa to," je nadaljeval in ga pazljivo gledal, 
"da si rekel, češ, da si prvikrat v tem kra-
ju? Čakaj, čakaj, bratec: zdi se mi, da sva * 
si stara znanca. Ali mi nisi nekoč pripo-
vedoval o Golobji knjigi? Glej, glej, sedaj 
te poznam. Gotovo si tudi ti odpeljel Sere-
brjanega iz ječe. Kako pa to, človek božji, 
da si izpregledal od takrat? Kam si pa 
šel na božjo pot? Kakšne svetinje si po-
ljubljal?" 

Car se je naslajal nad zadrego Kolca in 
upiral vanj svoj predirljivi in vprašujoči 
pogled. 

Kolco je povesil oči v tla. 
"No," je končno rekel car, "kar je bilo, 

je bilo; kar je minilo, to je trava zarastla. 
Samo to mi povej, zakaj me po rjazanski 
bitki nisi hotel prositi odpuščen ja z drugi-, 
mi tatovi vred?" 

"Veliki gosudar," je odgovoril Kojco in 
zbral vso svojo prisotnost duha, "takrat še I 
nisem zaslužil tvoje velike milosti. Sram 
me je bilo pokazati se pred tvojimi očmi. 
Ko pa je knez Nikita Romanič pripeljal k 
tebi tovariše, šem se jaz zopet vrnil na 
Volgo k Jermaku Timofejiču, češ, mogoče 
da mi Bog da odslužiti se tebi s kakim no-
vim činom!" - - -£- _ . T : _ »_ .it.-l^š • - ĵ e • 

"Medtem pa si ukradel mojo blagajno z 
ladij in oropal moje kizilbaške poslance na 
poti v Moskvo?" 

Pogled Ivana Vasiljeviča je bil bolj po-
rogljiv nego grozen. Od časa drznega po-
izkusa Van juhe Prstena ali Ivana Kolca je 
poteklo sedemnajst let in carjeva mašče-
valnost ni trajala tako dolgo, ako je ni 
drastila neposredna razžaljenost njegove-
ga velikega samol jubja. 

Kolco je čital na Ivanovem obrazu samo 
željo, da bi se posmehoval njegovi zadregi. 
Uvažujoč to okolnost, je povesil glavo, se 
popraskal za ušesi in obdržal na svojih 
lokavih ustnih komaj opazen smehljaj. 

Marsikaj takšnega se je pripetilo, veliki 
gosudar!" je rekel polglasno. "Krivi smo 
pred tvojo milostjo!" 

"Dobro," je rekel Ivan, "z Jermakom sta 
sedaj poravnala svoje krivde in vse je po-
zabljeno, kar je bilo. Ko pa bi ti prej pri-
šel v moje roke — no, bi ti drugačna pela!" 

Kolco ni odgovoril ničesar, sam pri sebi 
je pa pomislil: "Zato pa tudi nisem prišel 
odpuščenja prosit veliki gosudar!" 

"Čakaj," je nadaljeval Ivan, "morda je 
tvoj prijatelj tukaj! . . . Hej!" je rekel in 
se obrnil k dvornikom. "Ali je tu tisti raz-
bojniški vojvoda, kako se je že imenoval? 
Nikita Serebrjani?" 

Med množico je nastal razgovor, a odgo-
voril ni nihče. 

"Slišite?" je ponovil Ivan in povzdignil 
glas. "Vprašam, ali je tu tisti Nikita, ki si 
je izprosil, da gre s tatovi na Zizdro?" 

Na ponovno vprašanje je stopil iz vrst 
star bo jar, ki je bil svoj čas vojvoda v Ka-
lugi. 

"Gosudar," je rekel z globokim poklo-
nom, "tistega, o katerem izprašuješ, ni tu-
kaj. Isto leto ,ko je prišel na Zizdro, so ga 
ubili Tatarji in ž njim vred je podlegla 
vsa njegova četa." 

"Res?" je rekel Ivan. "Tega niti vedel 
nisem!.. . No," nadaljeval in se obrnil h 
Kolcu, "kjer nič ni, tudi car pravico zgubi, 
jaz sem vaju hotel samo videti, kako se bo-
sta poljubila!" 

Žalost se je pokazala na atamanovem 
jobrazu. 

"Ali ti je žal tovariša?" je vprašal Ivan 
porogljivo. 

"Zal, gosudar," je odgovoril Kolco, ki se 
ni bal razdražiti carja s tem priznanjem. 

"Je že tako," je rekel car prezirljivo. 
"Vrana vrani ne izkl ju je oči!" 

Ali Ivan res ni vedel za smrt Serebrja-
nega ali se je samo delal, da bi s tem po-
kazal, kako malo se zmeni za tiste, ki ne 
iščejo njegove milosti, — Bog ve! Ce pa je 
res šele zdaj zvedel o njegovi usodi, je vse-
eno težko reči, ali ga je obžaloval ali ne; a 
to je gotovo, da obraz Ivanov ni izražal ob-
žalovanja. Ostal je očividno tako ravnodu-
šen, kakor je bil preden je dobil odgovor. 

"Ostani tu," je rekel Ivanu Kolcu; "ka-
dar pa pride čas, da bo treba Bolhovskemu 
iti na pohod, se vrni ž njim v Jugorsko de-
želo . Toda, pozabil sem, da Bolhovski 
izhaja od Rjurika. S temi mogočnimi knezi 
ni lahko izhajati; menda bi se celo z mano 
radi prepirali o dostojanstvu. Niso vsi taki 
kakor tisti Nikita, da bi šli z razbojniki. 
Da ne bi bil navsezadnje razžaljen, ker bi 
smel biti podložen kozaškemu atamanu 
imenujem s tem dnem Jermaka za kneza 
Sibirskega! Ščelkalov!" je rekel malo proč 
stoječemu dumskemu pisarju, "sestavi za 
Jermaka milostljivo pismo, da je odslej 
vojvoda vse sibirske dežele, Mametkula pa 
naj z močno stražo pošlje sem v Moskvo. 
Obenem pa napiši pismo še Strogonovim, 
da jih povišujem za dobro službo in skrb-
nost: Semjonu dajem Veliko in Malo Sol 
na Volgi, Nikita in Maksim pa smeta trgo-
vati po vseh tamošnjih mestih in otokih 
brez carine." 

Strogonovi so se nizko priklonili. 
"Kateri izmed vas," je naenkrat vpra-

šal Ivan, "je ozdravil Borisa, ko sem ga ra-
nil s palico?" 

(Konec prih.) 
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VSE VRSTE GROCERIJ IN MESA 
K Vedno najnižje dnevne cene A 
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K KEN GARDEN — A. PERME, JR. H 
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y Phone 31 Ely, Minnesota h 
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t " k Veselo Veliko noč vam želimo! i 

c SPORTSMAN'S INN : 
h JOS. KLUN. lastnik jS 

Z -:- Se priporočamo za obisk -:- ^ 
t Telefon 199-M Ely, Minnesota ^ 

Radostno Alelujo vam želi ^ 

i LAING HARDWARE CO. : 
y * 
I ZELEZNINA — POHIŠTVO t 
t * 
t Phone 36 Ely, Minnesota 

jL ^ 
£ VESELO VELIKO NOCl 

l ELJ FINNISH STOCK CO. 
£ — BLAfcO VSEH VRST NA RAZPOLAGO — ^ 

t # 
^ Phone 20-22 Ely, Minnesota 
L S* I i V- 4 ' ; 1 -

f Prav vesele velikonočne praznike 
^ želi m m 

i LAMPERT LUMBER CO. 
t . AiES, PREMOG, ZELEZNINA, ] 
l BARVILA in GRADBENI MATERIJAL 
£ Phohe 250-R Ely, Minnesota 

£ Prav veselo Alelujo vam vošči 

[ BANOVETZ HARDWARE 
£ — ZELEZNINA in POHIŠTVO — 
^ * 

t Phone 56 Ely, Minnesota ; 

^ Vesele velikonočne praznike vam želi t COAST TO COAST STORE : 
^ ki ga imamo doma. 
t JOHN M. KOSCHAK 
t ŽELEZNIH A, ŠPORTNO BLAGO. AVTOMOTIVNO BLAGO. , 
f POHIŠTVO f. i 
\ Ely, Minnesota 

I JUGOSLOVANSKI NARODNI \ 
$. DOM : 

« 
7» šali vsem rojakom Slovencem in bratom Hrvatom ^ 
^ VESELE VELIKONOČNE PRAZNIKE! 

l # t ELY, MINNESOTA 
L. PRI NAS DOBITE VEDNO SVEŽE PIVO. DOBRA VINA 'i 

IH LIKERJE1 , 

y KADAR PRIDETE NA ELY, $ 
ste dobrodošli pri i 

f MATTY KAPSCH'S i 
y CHOICE WINES & LIQUORS i 
L 101 E. Sheridan Street, Ely, Minnesota 4 
: VESELO VELIKONOČ VSEMI j 

W PRIZOR IZ KEGLJAŠKE TEKME SŽZ 

MINULA KEGLJASKA TURNEJA 
SLOVENSKE ŽENSKE ZVEZE 

[ * Kegljaška turneja katera se 
l je letos vršila v Jolietu v Rivals 
t Parku dne 25. in 26. marca je 
I bila zanimiva in uspešna. 
S Turneje so se udeležili krož-
I ki iz Clevelanda, Sheboygana, 
I Milwaukee, La Salle, So. Chica-
S ge, Chicage in Jolieta. Članice 
S in uradnice podr. St. 20 so pri-
S hitele oba dneva, da opazujejo 
| in sledijo raznim krožkom, ka-
I tere so ena drugo hotele preko-
| siti. 
| Tekma se je pričela formalno 
\ v soboto ob 7. uri. N a j prvo so 
£ prikorakale dve članice od S2Z 
| National Championship kade-
| tin j in tri od junior kadetinj v 
£ uniformah in so prinesle v o-
| spredje ameriško zastavo. Miss 
I Jennie Pire, Članica mladinske-
£ ga krožka, je nato:zapela ame-
* riško himno " S t v Spangled 
t Banner". Miss Josephine Ramu-
| ta, predsednica lokalne lige, je 
£ nato predstavila gl. predse dni-
| co Mrs. Marie Prisland in ji iz-
I ročila prvo kroglo. Glavna 
I predsednica na j prvo pozdravi 
I vse skupine nakar! zažene prvo 
P kroglo. Nji sledijo ostale sku-
f pine. 

V nedeljo ob pol dveh se je 
I keglanje uradno odprlo. Prizoi 
I je bil isti z kadetinj am i kot pr< 
| vi večer, samo to pot zapoje a-
I meriško himno Miss Lillian Be-
j bar. Miss Josephine Ramuta na-
r to predstavi gl. predsednice 
fc Mrs. Prisland, nato županje 
» mesta Jolieta Mrs. Arthur Jan-
ft ke. Bal je so bile predstavljene 
| uradnice srednjega zapada ke-
gr gl jaške lige in sicer predsednica 
F Mrs. Anna Modic, Sheboygan, 
F Wis. Nato tajnica in blagajni-
g čarka Mrs. Lillian Kozek, iz 
| Chicago, 111. Dalje Miss Jose-
J phine Verbick, iz Milwaukee, 
^ Wis. in Miss Anna Pelko, iz La 
g Salle, direktorice. Vsem pred-
J stavljenim pripne šopke cvetlic 
S Miss Josephine Buchar, ki je 
5 tajnica in blag. lokalne keg-
| 1 jaške lige. Miss Josephine Ra-
J ta nato izroči prvo kroglo Mrs, 
i Prisland in Mrs. Janke, katere 
I prve zaženo krogle. Nato se pri-
I čela tekma z vso paro. 
J Po končani turneji zvečer 
£ istega diie sporoči ravnatelj 
§ kegljaške lige Mr. Louis Fran-
| cis iz Sheboygana, Wis. sledeče 
f zmagovalke: . 
f Papesh Tavern, Joliet 2273 
I Jerman Tavern, Joliet ...2164 
| So. Chicago Aces, So. Chicago....212l 
1 S t Paul Fed. Savings, Chicago....209* 
« Planinsek Grocers, Joliet 206£ 
J Modern Fur Shop, Joliet .2051 
S Woodshank Tavern, La Salle 202t 
(f Foley Market, La Salle 202i 
j- Zeleznikar Fuel, Chicago .....2011 
* Nexnanich Florist, Joliet 2006 
? Newburgh Juniors, Cleveland ^000 

Singlas 
t, Josephine Buchar, Joliet 550 
\ Lillian Pavlin, Chicago 542 
* Elsie Wencel, Chicago 515 
i Rose Carpenter, Joliet 508 
f Edith Ogrin, Joliet 508 
t Doublat 
I Margaret Szuba in 
i Nina Gismondi, So. Chicago....l046 
f Josephine Ramuta in 
f Edith Ogrin, Joliet 948 
f Ann Zlebnik in 

Lillian Bregar, Milwaukee 934 
AU Evanls 

I Elsie Wencel, Chicago 1429 
k Josephine Buchar, Joliet 1416 

High Game 
i Jlinore Hrovat, Cleveland 237 

First Goodfellowthip Team Award 
Erjavec Cadets, Joliet. 

Rezultat kegljaških skupin 
je le na kratko omenjen. Ker 
je bilo 27 skupin in nato še več-
je število kegljačič, ki so posa-
mezno kegljale, bi vzelo preveč 
prostora na tem mestu ako bi se 
vsaka skupina posamezno ime-
novala. Bolj natančno poročilo 
bode priobčeno v Glasilu Zveze 
v mesečniku "Zar ja" . 

V teku osmih let od kar Zve-
za prireja kegljaške tekme so 
se odlikovale v prvenstvu sle-
jdeče skupine: 

Joliet pe tkra t ; Papesh Ta-
vern je zmagal t r ikra t ; Ann 

'Papesh skupina enkrat, in Mo-
dern Fur shop enkrat. Ta zad-
nja imenovana skupina si je v 
letu 1941 pridobila prvenstvo, 
ko je tekmovala z skupino iz 
Clevelanda ter si pridobila ime 
Nat'l Champ team. 

Branch No. 1., Sheboygan, 
Wia., je zmagala enkrat. 

Marie Prisland Cadets en-
krat. Sheboygan ima torej dve 
zmagi. Lansko leto je zmagala 
So. Chicago v Milwaukee, Wis. 
in sicer skupina pod imenom So. 
Chicago Aces. 

Lahko se trdi, da je bila le-
tošnja turneja v zadovoljstvo 
vseh skupin, vladala je dobra 
volja med vsemi kegljačicami. 
Priznanje skupinam iz Cleve-

1 landa, Sheboygana in drugih 
1 daljnilr naselbin, katere so po-

slale kegljačice na tekmo 
vkljub težavam pri potovanju. 

Ker bo prihodnja sezonska 
tekma v Sheboyganu se priča-
kuje isto zanimanje in udeležba 
od vseh, katere veseli ta šport. 

Kegljaški odbor in podr. št. 
20 so hvaležne vsem skupinam, 
katere so se udeležile letošnje 
tekme, ter vsem, kateri so pri-
hiteli te dneve na kegljišče kot 
opazovalci. Hvaležne so gl. 
predsednici Mrs. Prisland za 
njeno navzočnost, dalje vsem 
uradnicam kegljaškega odbora 
ter vsem, kateri so pomagali 
pri uspehu turneje. 

Ker so se razni prizori na 
kegljišču filmali, bodo slike na 
razpolago podružnicam ob raz-
nih prilikah. 

Vsem članicam Slovenske 
ženske zveze želi vesele blago-
slovljene velikonočne praznike, 

Josephine Erjavec. 

HASTEN VICTORY 
VOJNA JE DALA NAŠO TOVARNO 

V NAJHITREJŠO PRODUKCIJO 
Potrebujemo 

ročne delavce in prevažalce, poma-
gače v prejemnem oddelku in od po-
šiljatelje. Pomočnike pri strojih in 
pri topljenju kovine ter tovarniške 
delavce. Izkušenost ni potrebna. 

Dnevno, nočno delo. 
Dobro delavno stanje. 

Dobra hrana po zmerni ceni. 
Med 8 A. M. in 6 P. M. 

DANLY MACHINE 
SPECIALTIES, INC. 
2100 So. 52nd Avenue, Cicero. IU. 
Vzemite Douglas Park "L" ali West 
Town BUS ali poulično do tovarne. 


